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וַיִּגַּע1֙
]ויגע[
H5060

דֶשׁ הַחֹ֣
mois
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
der–septième
H7637

וּבְנֵי֥
et–fils–de

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israël
H3478

ים בֶּעָרִ֑
in–villes

ס
(*)

וַיֵּאָסְפ֥וּ
et–rassembler
H0622

הָעָם֛
le–peuple

ישׁ כְּאִ֥
wie–homme
H0376

אֶחָ֖ד
un
H0259

אֶל־
vers
H0413

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Jérusalem
H3389

ס
(*)

*Et quand arriva le septième mois, les fils d’Israël étant dans leurs villes, le peuple s’assembla comme un seul 
homme à Jérusalem.

וַיָּקָם2֩
et–se–lever

יֵשׁ֨וּעַ
Josué
H3442

בֶּן־
fils

ק יֽוֹצָדָ֜
Jotsadak

וְאֶחָי֣ו
et–frère
H0251

ים הַכֹּהֲנִ֗
les–sacrificateurs
H3548

וּזְרֻבָּבֶ֤ל
et–Zorobabel
H2216

בֶּן־
fils

֙ שְׁאַלְתִּיאֵל
]שאלתיאל[

יו וְאֶחָ֔
et–frère
H0251

וַיִּבְנ֕וּ
et–bâtir
H1129

אֶת־
(*)
H0853

ח מִזְבַּ֖
autel
H4196

אֱלֹהֵי֣
Dieu
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Israël
H3478

לְהַעֲל֤וֹת
monter
H5927

֙ עָלָיו
sur

עֹל֔וֹת
holocauste

כַּכָּת֕וּב
écrire
H3789

ת בְּתוֹרַ֖
loi
H8451

ה מֹשֶׁ֥
Moïse
H4872

אִישׁ־
homme
H0376

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
le–Dieu
H0430

Et Jéshua, fils de Jotsadak, et ses frères les sacrificateurs, et Zorobabel, fils de Shealthiel, et ses frères, se levèrent 
et bâtirent l’autel du Dieu d’Israël, pour y offrir des holocaustes, selon ce qui est écrit dans la loi de Moïse, 
homme de Dieu.

ינו3ּ וַיָּכִ֤
et–établir

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
l'autel
H4196

עַל־
sur

יו מְכ֣וֹנֹתָ֔
]מכונתיו[
H4350

כִּ֚י
car

בְּאֵימָה֣
]באימה[
H0367

ם עֲלֵיהֶ֔
sur

י מֵעַמֵּ֖
peuple

הָאֲרָצ֑וֹת
pays
H0776

]ויעל[
et–monter
H5927

)וַיַּעֲל֨וּ  (
et–monter
H5927

עָלָי֤ו
sur

עֹלוֹת֙
holocauste

יהוָ֔ה לַֽ
zu–l'Éternel
H3068

עֹל֖וֹת
holocauste

קֶר לַבֹּ֥
matin
H1242

רֶב׃ וְלָעָֽ
et–soir
H6153

Et ils établirent l’autel sur son emplacement ; car la terreur des peuples de ces contrées était sur eux ; et ils 
offrirent dessus des holocaustes à l’Éternel, les holocaustes du matin et du soir.

יַּעֲשׂ֛ו4ּ וַֽ
et–faire

אֶת־
(*)
H0853

ג חַ֥
fête
H2282

הַסֻּכּ֖וֹת
der–cabanes
H5521

כַּכָּת֑וּב
écrire
H3789

ת וְעֹלַ֨
et–holocauste

י֤וֹם
jour
H3117

בְּיוֹם֙
au–jour
H3117

ר בְּמִסְפָּ֔
nombre
H4557

ט כְּמִשְׁפַּ֖
jugement
H4941

דְּבַר־
parole
H1697

י֥וֹם
jour
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
jour
H3117

Et ils firent la fête des tabernacles selon ce qui est écrit, et les holocaustes, jour par jour, selon leur nombre, selon 
l’ordonnance, le service de chaque jour en son jour,
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ן5 וְאַחֲרֵיכֵ֞
et–après

עֹלַת֤
holocauste

תָּמִיד֙
perpétuel
H8548

ים וְלֶחֳ֣דָשִׁ֔
et–mois
H2320

וּלְכָל־
et–zu–tout
H3605

י מוֹעֲדֵ֥
assemblée
H4150

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

ים הַמְקֻדָּשִׁ֑
sanctifier
H6942

ל וּלְכֹ֛
et–zu–tout
H3605

ב מִתְנַדֵּ֥
offrir–volontairement
H5068

נְדָבָ֖ה
]נדבה[
H5071

לַיהוָֽה׃
zu–l'Éternel
H3068

et après cela l’holocauste continuel, et celui des nouvelles lunes et de tous les jours solennels de l’Éternel qui 
étaient sanctifiés, et [les holocaustes] de tous ceux qui offraient une offrande volontaire à l’Éternel.

מִיּ֤וֹם6
von–jour
H3117

אֶחָד֙
un
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
mois
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֔
der–septième
H7637

לּוּ הֵחֵ֕
profaner

לְהַעֲל֥וֹת
monter
H5927

עֹל֖וֹת
holocauste

לַיהוָה֑
zu–l'Éternel
H3068

וְהֵיכַ֥ל
et–temple
H1964

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

א ֹ֥ ל
ne–pas
H3808

ד׃ יֻסָּֽ
fonder
H3245

Depuis le premier jour du septième mois ils commencèrent à offrir des holocaustes à l’Éternel ; mais les 
fondements du temple de l’Éternel n’étaient pas encore posés.

תְּנוּ־7 וַיִּ֨
et–donner
H5414

סֶף כֶ֔
argent
H3701

ים לַחֹצְבִ֖
tailler
H2672

ים וְלֶחָרָשִׁ֑
et–artisan
H2796

ל וּמַאֲכָ֨
]ומאכל[
H3978

ה וּמִשְׁתֶּ֜
et–festin
H4960

מֶן וָשֶׁ֗
et–huile
H8081

דֹנִים֙ לַצִּֽ
]לצדנים[
H6722

ים וְלַצֹּרִ֔
]ולצרים[
H6876

֩ לְהָבִיא
venir
H0935

י עֲצֵ֨
bois
H6086

אֲרָזִי֤ם
cèdres
H0730

מִן־
de

֙ הַלְּבָנוֹן
Liban
H3844

אֶל־
vers
H0413

יָם֣
mer
H3220

יָפ֔וֹא
]יפוא[
H3305

כְּרִשְׁי֛וֹן
]כרשיון[
H7558

כּ֥וֹרֶשׁ
Cyrus
H3566

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

ס פָּרַ֖
Perse
H6539

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
sur

פ
(*)

Et ils donnèrent de l’argent aux tailleurs de pierres et aux charpentiers, et des vivres et des boissons et de l’huile 
aux Sidoniens et aux Tyriens, pour amener du Liban des bois de cèdre à la mer de Japho, suivant l’autorisation 
qu’ils avaient de Cyrus, roi de Perse.

וּבַשָּׁנָה8֣
et–in–année
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
deuxième
H8145

ם לְבוֹאָ֞
venir
H0935

אֶל־
vers
H0413

ית בֵּ֤
maison

אֱלֹהִים֙ הָֽ
le–Dieu
H0430

ם לִיר֣וּשָׁלִַ֔
zu–Jérusalem
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֖
mois
H2320

הַשֵּׁנִי֑
le–deuxième
H8145

לּוּ הֵחֵ֡
profaner

זְרֻבָּבֶל֣
Zorobabel
H2216

בֶּן־
fils

אַלְתִּיאֵל שְׁ֠
]שאלתיאל[

וְיֵשׁ֨וּעַ
et–Josué
H3442

בֶּן־
fils

ק יֽוֹצָדָ֜
Jotsadak

וּשְׁאָ֥ר
et–le–reste
H7605

׀אֲחֵיהֶם֣ 
frère
H0251

הַכֹּהֲנִי֣ם
les–sacrificateurs
H3548

וְהַלְוִיִּ֗ם
et–der–Lévites
H3881

וְכָל־
et–tout
H3605

הַבָּאִים֙
venir
H0935

י מֵהַשְּׁבִ֣
captif

ם יְרֽוּשָׁלִַ֔
Jérusalem
H3389

ידוּ וַיַּעֲמִ֣
et–se–tenir
H5975

אֶת־
(*)
H0853

הַלְוִיִּ֗ם
les–Lévites
H3881

ן מִבֶּ֨
von–fils

ים עֶשְׂרִ֤
vingt
H6242

שָׁנָה֙
année
H8141

עְלָה וָמַ֔
]ומעלה[
H4605

חַ לְנַצֵּ֖
diriger
H5329

עַל־
sur

מְלֶ֥אכֶת
ouvrage
H4399

בֵּית־
maison

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

פ
(*)

Et la seconde année de leur arrivée à la maison de Dieu à Jérusalem, au second mois, Zorobabel, fils de 
Shealthiel, et Jéshua, fils de Jotsadak, et le reste de leurs frères, les sacrificateurs et les lévites, et tous ceux qui 
étaient venus de la captivité à Jérusalem, commencèrent ; et ils établirent les lévites, depuis l’âge de 20 ans et au-
dessus, pour surveiller l’œuvre de la maison de l’Éternel.
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ד9 וַיַּעֲמֹ֣
et–se–tenir
H5975

יֵשׁ֡וּעַ
Josué
H3442

בָּנָי֣ו
ses–fils

אֶחָיו וְ֠
et–frère
H0251

ל קַדְמִיאֵ֨
Kadmiel
H6934

וּבָנָי֤ו
et–ses–fils

בְּנֵֽי־
fils–de

יְהוּדָה֙
Juda
H3063

ד כְּאֶחָ֔
wie–un
H0259

חַ לְנַצֵּ֛
diriger
H5329

עַל־
sur

ה עֹשֵׂ֥
faire

הַמְּלָאכָ֖ה
ouvrage
H4399

בְּבֵי֣ת
dans–la–maison

ים הָאֱלֹהִ֑
le–Dieu
H0430

ס
(*)

֙ בְּנֵי
fils–de

ד נָדָ֔ חֵֽ
Henadad
H2582

בְּנֵיהֶ֥ם
fils

וַאֲחֵיהֶ֖ם
et–frère
H0251

ם׃ הַלְוִיִּֽ
les–Lévites
H3881

Alors Jéshua et ses fils et ses frères, Kadmiel et ses fils, les fils de Juda, se tinrent là comme un seul [homme] pour 
surveiller ceux qui faisaient l’ouvrage dans la maison de Dieu, [et aussi] les fils de Hénadad, leurs fils et leurs 
frères, les lévites.

וְיִסְּד֥ו10ּ
et–fonder
H3245

הַבֹּנִ֖ים
der–fils
H1129

אֶת־
(*)
H0853

הֵיכַל֣
temple
H1964

יְהוָה֑
l'Éternel
H3068

֩ וַיַּעֲמִידוּ
et–se–tenir
H5975

ים הַכֹּהֲנִ֨
les–sacrificateurs
H3548

ים מְלֻבָּשִׁ֜
revêtir
H3847

צְר֗וֹת בַּחֲצֹֽ
in–trompettes
H2689

וְהַלְוִיִּ֤ם
et–der–Lévites
H3881

בְּנֵֽי־
fils–de

אָסָף֙
Asaph
H0623

יִם מְצִלְתַּ֔ בַּֽ
]במצלתים[
H4700

֙ לְהַלֵּל
louer

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

עַל־
sur

י יְדֵ֖
main
H3027

דָּוִ֥יד
David
H1732

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israël
H3478

Et lorsque ceux qui bâtissaient posèrent les fondements du temple de l’Éternel, on fit assister les sacrificateurs 
revêtus [de leurs robes], avec des trompettes, et les lévites, fils d’Asaph, avec des cymbales, pour louer l’Éternel 
selon les directions de David, roi d’Israël.

יַּעֲנו11ּ וַֽ֠
]ויענו[

ל בְּהַלֵּ֨
louer

ת וּבְהוֹדֹ֤
et–louer
H3034

יהוָה֙ לַֽ
zu–l'Éternel
H3068

י כִּ֣
car

ט֔וֹב
bon

י־ כִּֽ
car

לְעוֹלָ֥ם
éternité
H5769

חַסְדּ֖וֹ
bonté

עַל־
sur

יִשְׂרָאֵל֑
Israël
H3478

וְכָל־
et–tout
H3605

ם הָעָ֡
le–peuple

֩ הֵרִיעוּ
]הריעו[
H7321

ה   תְרוּעָ֨
cri–de–guerre
H8643

גְדוֹלָה֤
grande

֙ בְהַלֵּל
louer

יהוָ֔ה לַֽ
zu–l'Éternel
H3068

עַ֖ל
sur

הוּסַ֥ד
fonder
H3245

בֵּית־
maison

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

ס
(*)

Et ils s’entre-répondaient en louant et en célébrant l’Éternel : Car il est bon, car sa bonté envers Israël [demeure] 
à toujours. Et tout le peuple poussa de grands cris, en louant l’Éternel, parce qu’on posait les fondements de la 
maison de l’Éternel.

ים12 וְרַבִּ֡
et–nombreux

מֵהַכֹּהֲנִי֣ם
von–les–sacrificateurs
H3548

וְהַלְוִיִּם֩
et–der–Lévites
H3881

י וְרָאשֵׁ֨
et–tête

הָאָב֜וֹת
père
H0001

ים הַזְּקֵנִ֗
ancien
H2205

ר אֲשֶׁ֨
qui

רָא֜וּ
voir
H7200

אֶת־
(*)
H0853

יִת הַבַּ֤
la–maison

֙ רִאשׁוֹן הָֽ
le–premier
H7223

בְּיָסְד֔וֹ
fonder
H3245

זֶה֤
celui-ci
H2088

הַבַּיִ֙ת֙
la–maison

ם בְּעֵי֣נֵיהֶ֔
oeil

ים בֹּכִ֖
]בכים[
H1058

בְּק֣וֹל
voix

גָּד֑וֹל
grand

ים וְרַבִּ֛
et–nombreux

בִּתְרוּעָ֥ה
cri–de–guerre
H8643

בְשִׂמְחָ֖ה
joie
H8057

ים לְהָרִ֥
élever

קֽוֹל׃
voix

Et beaucoup d’entre les sacrificateurs, et d’entre les lévites, et d’entre les chefs des pères, les vieillards qui avaient 
vu la première maison, pleuraient à haute voix lorsque les fondements de cette maison furent posés devant leurs 
yeux, et beaucoup poussaient des cris de joie, en élevant leur voix ;
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וְאֵי֣ן13
et–il–n'y–a–pas
H0369

ם הָעָ֗
le–peuple

מַכִּירִים֙
]מכירים[

קוֹ֚ל
voix

תְּרוּעַת֣
cri–de–guerre
H8643

ה הַשִּׂמְחָ֔
joie
H8057

לְק֖וֹל
voix

י בְּכִ֣
]בכי[
H1065

הָעָם֑
le–peuple

י כִּ֣
car

ם הָעָ֗
le–peuple

מְרִיעִים֙
]מריעים[
H7321

תְּרוּעָה֣
cri–de–guerre
H8643

ה גְדוֹלָ֔
grande

וְהַקּ֥וֹל
et–voix

ע נִשְׁמַ֖
écouter
H8085

עַד־
jusqu'à
H5704

לְמֵרָחֽוֹק׃
zu–de–loin
H7350

פ
(*)

et le peuple ne pouvait distinguer entre le bruit des cris de joie et la voix du peuple qui pleurait ; car le peuple 
poussait de grands cris, et le bruit s’entendait au loin.
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